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Обмеження відповідальності
Знімки екрана в цьому посібнику можуть відрізнятися залежно від операційної 
системи та версії програмного забезпечення. Завантажте останню версію 
Посібника користувача для свого виробу з веб-сайту Mio™ (www.mio.com).
Технічні характеристики та документи можуть бути змінені без попередження. 
MiTAC не гарантує, що цей документ не містить помилок. MiTAC не несе 
відповідальності за шкоду, прямо чи опосередковано спричинену помилками, 
упущеннями або невідповідностями між пристроєм та документами.
Примітка
Не всі моделі доступні у всіх регіонах.
Залежно від конкретної придбаної моделі колір і зовнішній вигляд пристрою та 
аксесуарів можуть не повністю відповідати зображенням, наведеним у цьому 
документі.

MiTAC Europe Ltd. 
The Pinnacle, Station Way, Crawley RH10 1JH, UK
MiTAC Europe Ltd. Sp. Z o. o, Oddzial w Polsce 
ul. Puławska 405 A, 02-801 Warszawa, Poland
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Знайомство з Mio
	L Знімки екрана та інші презентації, представлені в цьому посібнику, можуть відрізнятися від тих, які має 
реальний виріб.

1 	 Роз'єм для камери заднього виду *
2 	 Роз'єм живлення
3 	 Світлодіодний індикатор
4 	 Екран з РК-дисплеєм
5 	 Мікрофон

6 	 Функціональна кнопка
7 	 Монтажне гніздо
8 	 Гніздо для картки пам'яті
9 	 Об'єктив камери
10	 Динамік 

* Додатковий аксесуар
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Kамера заднього виду
Залежно від придбаної моделі, у комплектацію відеореєстратора може входити 
камера заднього виду для спостереження за подіями, що відбуваються позаду 
автомобіля.

2

2

1 	 Конектор Micro-USB
2 	 Монтажна база
3 	 Регулятор кута нахилу
4 	 Об'єктив камери
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Використання картки пам’яті
	L Для цього пристрою потрібна картка пам’яті UHS класу швидкості 3 (U3/V30) або вище.
	L MiTAC не гарантує сумісність продукту з картками MicroSD усіх виробників.

Перед початком запису необхідно вставити картку пам’яті. Ви повинні 
використовувати окремі картки MicroSD для запису та для зберігання звичайних 
даних. 
Вставте картку пам’яті перед увімкненням Mio. НЕ виймайте картку пам’яті під 
час запису. Перед вийманням картки пам’яті вимкніть пристрій.
Візьміть картку (MicroSD) за краї та обережно 
вставте її до гнізда, як показано на малюнку. 
Не натискайте на центр картки пам’яті.
Щоб витягнути картку, акуратно натисніть 
на верхній край картки всередину, щоб 
вивільнити її, а потім витягніть її з гнізда.

Форматування картки
Перш ніж розпочати запис, відформатуйте картку MicroSD, щоб уникнути збоїв, 
викликаних файлами, створеними не вашим Mio.
Щоб відформатувати картку пам’яті (всі дані будуть видалені):
1.	Hатисніть  .
2.	Вибрати SD-картка.
3. Вибрати Формат.
4.	Коли з'явиться підказка, натисніть  підтвердження.
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Використання відеореєстратора в автомобілі

Запобіжні заходи та повідомлення
	• 	Не використовуйте пристрій під час керування. Використання цього продукту 

не скасовує вимоги до водія нести повну відповідальність за свою поведінку 
за кермом. Ця відповідальність охоплює дотримання всіх правил і постанов 
дорожнього руху для уникнення нещасних випадків, травм або пошкодження 
майна.

	• 	При використанні записувача в автомобілі потрібне кріплення на вікно. 
Переконайтеся, що ви розмістили реєстратор у відповідному місці, щоб не 
заважати огляду водія або розкриттю подушок безпеки.

	• 	Переконайтеся, що жоден об’єкт не перешкоджає об’єктиву камери, і що 
поряд з об’єктивом немає жодного матеріалу, який відбиває світло. Тримайте 
об’єктив у чистоті.

	• 	Якщо лобове скло автомобіля затоновано, це може вплинути на якість 
запису.

	• 	Щоб забезпечити максимальну якість запису, рекомендується розміщувати 
відеореєстратор поруч із дзеркалом заднього виду.

	• 	Виберіть місце для встановлення пристрою в автомобілі. Ніколи не 
розміщуйте пристрій там, де є перешкоди для поля зору водія.

	• 	Якщо лобове скло автомобіля затоноване світловідбивним покриттям, 
воно може бути атермічним та впливати на прийом GPS. У цьому випадку 
встановіть пристрій у «прозорій зоні».

	• 	Система автоматично калібрує акселерометр пристрою під час запуску. Щоб 
уникнути несправності акселерометра, завжди вмикайте пристрій ПІСЛЯ 
правильного встановлення в транспортному засобі.
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Встановлення відеореєстратора
Переконайтеся, що автомобіль припаркований 
на рівній поверхні. Виконайте наведені нижче 
інструкції, щоб надійно закріпити відеореєстратор 
в автомобілі.
1.	 Перед кріпленням монтажної пластини до 

дзеркала заднього виду рекомендується 
очистити поверхню дзеркала спиртом і 
переконатися, що в місці монтажу немає 
пилу, оливи і мастила.

2.	 Приєднайте кріплення до відеореєстратора, вирівнявши його з кріпильним 
пазом, розташованим у верхній частині пристрою.

3.	 Прикріпіть статичну плівку до вітрового скла, а потім встановіть кріплення 
поверх статичної плівки.

2

1
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4.	 Підключіть відеореєстратор до джерела живлення за допомогою 
автомобільного зарядного пристрою або комплекту для підключення 
до 12-вольтової електромережі. Протягніть кабель через верхню стелю 
та передню стійку так, щоб він не заважав водінню. Переконайтеся, що 
прокладання кабелю не заважає подушкам безпеки автомобіля або іншим 
функціям безпеки.

ACC
B+
GND

5.	 Якщо придбана модель має задню камеру запису, інсталюйте її згідно 
схеми підключень, поданої нижче. Послабте регулятор кута нахилу, щоб 
установити кут запису. 
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	L Під час регулювання кута встановлення переконайтеся, що огляд камери є паралельним горизонтальній 
поверхні, а співвідношення землі та неба становить близько 50/50.
	L Розташування пристрою та кабелів може відрізнятися залежно від моделі автомобіля. Якщо під час 
монтажу ви зіткнетеся з будь-якими проблемами, зверніться по допомогу до кваліфікованого монтажника 
(наприклад, до обслуговуючого персоналу автомобіля).
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Перший запуск відеореєстратора
Завершіть установлення відповідно до інструкцій у розділі «Використання 
відеореєстратора в автомобілі». Mio автоматично вмикається одразу після 
запуску двигуна автомобіля.
Під час першого увімкнення Mio дотримуйтесь інструкцій на екрані, щоб 
виконати наступне:
	• 	Вибрати потрібну мову.
	• 	Встановити правильну дату та час згідно із GPS або місцевим часовим 

поясом.
	• 	Встановити бажану одиницю вимірювання відстані.

Користувацький інтерфейс
1 Індикатор записування
2 Індикатор подвійної камери *
3 Відображення часу
4 Стан мікрофону
5 Індикатор сигналу GPS
6 Відкриває системне меню **
7 Додає камеру контролю в поточному місці
8 Робить фото ***
9 Зберігає запис події
q Показ швидкості їзди

1 2 43

 REC 16:45:30

58 km/h58 km/h
10

6

7

8

9

2

5

Додатковий 
дисплей

Основний дисплей

* З'являється лише при підключенні задньої записувальної камери
** Натисніть і утримуйте, щоб увімкнути або вимкнути пристрій
*** �і утримуйте для перемикання між відеореєстратором та задньою камерою (якщо вона 

встановлена)
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Зміна режиму відображення
Якщо підключено задню записувальну камеру, то для перемикання між 
режимами відображення можна також використовувати кнопку  . Натисніть 
і утримуйте кнопку протягом двох секунд, щоб перемикатися між чотирма 
різними режимами відображення:

	• Картинка-у-картинці із зображенням відеореєстратора, що показується на 
основному дисплеї, і зображенням камери заднього виду, що показується 
на додатковому дисплеї.

	• Картинка-у-картинці із зображенням задньої записувальної камери, що 
показується на основному дисплеї, та зображенням відеореєстратора, 
що показується на додатковому дисплеї.

	• Одне зображення, яке показує лише зображення відеореєстратора.
	• Одне зображення, що показує лише зображення задньої записувальної 

камери.
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Запис у режимі водіння
Тривалий запис
Система автоматично розпочне безперервний запис невдовзі після запуску.
Під час записування ви можете зупинити запис вручну, натиснувши  . 
Натисніть  , щоб повернутися до екрана записування; система розпочне 
запис автоматично.
Запис може бути розділений на кілька відеокліпів; запис не буде зупинятися 
між відеокліпами. Коли картка пам’яті заповнюється безперервними записами, 
вона автоматично записує поверх найстаріших файлів у цій категорії.
Безперервні записи можна знайти у категорії «Нормальний» для перегляду 
файлів.

Запис подій
За умовчанням у разі якоїсь події, як-от раптовий удар, керування на високій 
швидкості, різкий поворот або випадкова аварія під час безперервного запису, 
гравітаційний датчик (G-сенсор) запропонує Mio почати запис події.
Щоразу, коли активується запис події, відео, що містить фактичну подію, а 
також відео, зняті безпосередньо до та після події, копіюються у категорію 
«Подія». Коли картка пам’яті заповнюється записами подій, вона буде 
записувати поверх найстаріших файлів у цій категорії.
Якщо ви хочете розпочати запис події під час безперервного запису вручну, 
натисніть кнопку «Подія» (  ). Ви можете зупинити запис вручну, натиснувши 

 , і система відновить безперервний запис.
Записи події для перегляду файлу знаходяться в категорії «Подія».
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Режим «Паркування»
	L Для цієї функції потрібен комплект для підключення до 12 В від Mio.

Ваш відеореєстратор підтримує функцію записування паркування. За 
замовчуванням режим паркування вимкнено. Перед увімкненням режиму 
«Паркування» перевірте розподіл пам’яті пристрою. Виберіть  > SD-
картка > Розподіл пам’яті, щоб встановити правильний розподіл для запису 
паркування. Зміна розподілу зітре картку пам’яті, тому спочатку збережіть усі 
відео чи фотографії на комп’ютері.
Цю функцію можна ввімкнути, вибравши  > Режим «Паркування» > Режим 
«Паркування» > Роз. реж. або Пасив. режим живл. Моніторинг режиму 
паркування активується автоматично після вимкнення запалювання. 

l	 Розумний режим: Підтримує записи, що запускаються G-сенсором та 
виявленням руху. Під час роботи в цьому режимі дисплей вимкнено, 
натисніть будь-яку функціональну кнопку, щоб активувати дисплей.

l	 Пасивний режим живлення: Підтримує запис після спрацювання G-сенсора. 
Під час запису відеореєстратора натисніть будь-яку функціональну кнопку, 
щоб активувати екран. Відеореєстратор знову вимкнеться після завершення 
запису.

Запис паркування збереже також період у декілька секунд до та після події. 
Запис паркування може тривати довше, якщо датчик знову спрацює під час 
запису. Коли картка пам’яті заповнюється записами паркування, вона почне 
записувати поверх найстаріших файлів у цій категорії.
Щоб вийти з режиму «Паркування» та відновити безперервний запис, натисніть 

 . Записи паркування можна знайти у категорії «Паркування» для перегляду 
файлів.
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Режим камери
Ваш Mio дозволяє робити фото. Під час записування натисніть  . Фото 
можна знайти у категорії «Фото» для перегляду файлів.
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Режим відтворення
Щоб вибрати відео або фото для відтворення:
1.	 Натисніть  > Перегляд >  .
2.	 Виберіть тип і натисніть  .
3.	 Натисніть  /  , щоб вибрати файл зі списку, а потім натисніть  .
4.	 Натисніть  /  , щоб переглянути попередній/наступний файл.
5.	 Під час перегляду фото ви можете натиснути  , щоб зробити наступне:

	• Перегл. перед. фото/Переглянути задні фото: Переглядає відповідне 
фото з передньої/задньої камери (лише деякі моделі).

	• 	Видалити: Видалити файл.
6.	 Під час перегляду відео ви можете натиснути  , щоб зробити наступне:

	• 	Відтвор. / Пауза: Запустити або призупинити відтворення.
	• Відтворити переднє відео / Відтворити заднє відео: Відтворити 

відповідне відео спереду/ззаду (лише деякі моделі).
	• 	Видалити: Видалити файл.

	L Видалені файли неможливо відновити. Обов’язково зробіть резервну копію файлів перед видаленням.
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Сповіщення про камери контролю
	L З юридичних причин функція камер контролю доступна не у всіх країнах.

Ви можете отримувати сповіщення про розташування камер контролю 
(швидкості), які дозволять вам відстежувати вашу швидкість у цих зонах.
Коли камера контролю з’явиться і буде розташована у напрямку руху, ви 
отримаєте сповіщення. На екрані з’явиться візуальне сповіщення, а також ви 
отримаєте звукові попередження.
Якщо в якості звукового сповіщення встановлено попереджувальний сигнал:
	• 	Коли автомобіль наближається до камери контролю, ви отримаєте звичайний 

звуковий сигнал.
	• 	Коли ваш автомобіль наближається до камери контролю на швидкості, 

що перевищує встановлений поріг, ви отримуватимете постійний звуковий 
сигнал доти, доки швидкість вашого автомобіля не впаде нижче відповідного 
обмеження.

	• 	Коли ваш автомобіль проїжджає повз камеру контролю, ви будете 
повідомлені іншим звуковим сигналом.

Додавання камери контролю
	L Користувацьку камеру контролю можна додати, лише якщо встановлено місцезнаходження за GPS.

Ваш відеореєстратор дозволяє налаштувати базу даних камер контролю. Ви 
можете додати до 100 камер контролю у відеореєстратор. 
Дотримуйтесь інструкцій з налаштування користувацької камери контролю:
1.	 Натисніть    на екрані запису, щоб додати камеру контролю в поточному 

місці розташування.
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2.	 Наступного разу, коли ви будете проїжджати повз те саме місце, ви 
отримаєте сповіщення від відеореєстратора.

3.	 Щоб переглянути інформацію про камеру контролю, виберіть  >  База 
камер > База камер користувача , а потім виберіть камеру контролю, яку 
потрібно перевірити.

4.	 Натисніть  , щоб видалити користувацьку камеру контролю з 
відеореєстратора.

Оновлення даних про камери контролю
MiTAC не гарантує, що всі типи та розташування даних про камери контролю 
доступні, оскільки камери можуть додаватися, видалятися або переміщатися.
Іноді MiTAC може пропонувати вам оновлення даних про камери контролю. 
Відвідайте веб-сайт Mio, щоб знайти доступні завантаження, і дотримуйтесь 
інструкцій, щоб завершити оновлення.
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Підключення
MiVue Pro

	L Додаток MiVue Pro сумісний із пристроями iOS 11.0 (і вище) та Android 8.0 (і вище). MiTAC не гарантує 
сумісність виробу зі смартфонами всіх виробників.
	L Не всі моделі відеореєстраторів MiVue підтримують додаток MiVue Pro або всі функції.

Програма MiVue Pro дозволяє переглядати, ділитися та створювати резервні 
копії відео, записаних на відеореєстраторі MiVue, через WIFI. Знайдіть «MiVue 
Pro» в Apple App Store або Google Play Store, або відскануйте QR-код, щоб 
завантажити програму безкоштовно.

Налаштування WIFI-з’єднання
	L Інтернет не підтримує з’єднання WIFI між вашим Mio та смартфоном.

Функція WIFI дозволяє підключити відеореєстратор до смартфона. 
1.	 За замовчуванням функцію WIFI вимкнено. Ви можете увімкнути WIFI, 

вибравши  > Підключити програму > Підключити програму. 
Після увімкнення екран налаштування WIFI відображає SSID і пароль 
відеореєстратора.

2.	 На смартфоні відкрийте MiVue Pro та дотримуйтесь інструкцій на екрані, 
щоб налаштувати підключення.
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Налаштування параметрів
	L Не всі елементи налаштування й опції доступні в усіх моделях.

Натисніть  , щоб налаштувати параметри системи.

Перегляд 
Відтворення записаних відео та фото.

Підключити програму
l	 Підключити програму: Вмикає WIFI.
l	 Змінити пароль: Змінює пароль WIFI.

Мікрофон
Встановлює, чи вмикати звуки в записах. Якщо запис звуку вимкнено, 
системний значок ( ) відображається у верхній частині екрана запису. 

Безпека водіння
l	 Калібрування: Рекомендується постійно калібрувати систему, щоб 

правильно отримувати сповіщення. Додержуйтесь інструкцій із калібрування 
системи.
1.	Ведіть автомобіль у середині смуги.
2.	Попросіть пасажира вибрати цю опцію, а потім дотримуйтесь інструкцій на 

екрані, щоб завершити калібрування.

Налаштуйте свій пристрій, 
щоб вирівняти червону лінію 
з горизонтом, а зелену — з 

центром смуги. Вирівняйте синю лінію з 
капотом.
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l	 Нагадування про фари: Після увімкнення система нагадуватиме вам про 
вмикання фар, коли ви їдете у темний час доби.

l	 Попер. - втома водія: Після увімкнення система нагадуватиме вам зробити 
перерву під час довгої поїздки.

l	 Індик. екон. водіння: Після увімкнення система відобразить на екрані 
індикатор економічного водіння. Колір індикатора змінюватиметься (червоний, 
жовтий або зелений) залежно від стану вашого водіння, нагадуючи про те, 
що слід керувати автомобілем більш ефективно.

База камер
l	 Датчик: Вмикає або вимикає сповіщення про камери контролю.
l	 Попереджувальн. сигнал: Попереджувальн. сигнал: Вмикає або вимикає 

звукове сповіщення (звуковий, голосовий або имк.).
l	 Дистанція: Дистанція: Система попередить на заданій відстані (близькій, 

середній або довгій), коли попереду буде камера контролю.
l	 Метод попередження

l	 Розумне сповіщення: Встановлює функцію попереджувальної дистанції 
відповідно до поточної швидкості автомобіля за GPS.

l	 Стандартне сповіщення: Встановлює функцію попереджувальної 
дистанції відповідно до обмеження швидкості.

l	 Обмеження: Встановлює значення швидкості для відеореєстратора, щоб 
розпочати видачу сповіщень.

l	 Поперед. про швид-ть: Встановлює межу круїзної швидкості. Коли ви їдете 
із круїзною швидкістю вище встановленого значення, ви отримуватимете 
сповіщення від відеореєстратора.

l	 База камер користувача: Список всіх камер контролю, відсортованих за 
датою додавання.
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l	 Сповіщ. - моб. SafetyCam: Вмикає або вимикає оповіщення про мобільні 
камери контролю.

Режим «Паркування»
l	 Режим «Паркування»: Цю функцію можна ввімкнути, вибравши  Роз. реж. 

або Пасив. режим живл.
l	 Напруга відключення: Щоб запобігти надмірному розрядженню 

акумулятора при активному режимі паркування, відеореєстратор перестане 
споживати електроенергію, щойно напруга досягне вказаного значення.

l	 Таймер вимкнення: Після вимкнення запалювання моніторинг 
інтелектуального режиму активується протягом часу, зазначеного в 
налаштуваннях таймера, перед автоматичним перемиканням у режим 
пасивного живлення.

l	 TimeLapse (Уповільнена зйомка): Створює сповільнені записи в 
інтелектуальному режимі. Коли цю функцію увімкнено, відео в Режимі 
паркування зберігаються як відео з інтервальною зйомкою один кадр у 
секунду.

l	 Спосіб виявлення: Встановлює спосіб виявлення паркування: Тільки датчик 
удару або Датчик руху й удару (не доступно в режимі пасивного живлення).

l	 Чутливість G-сенсора: Встановлює рівень чутливості акселерометра, що 
дозволяє автоматично запускати запис паркування, коли відеореєстратор 
перебуває в режимі «Паркування».

l	 Чутливість до руху: Чутливість до руху: Встановлює рівень чутливості виявлення 
руху на низький, середній або високий (не доступно в режимі пасивного 
живлення).

l	 Зона виявлення руху: Встановлює область виявлення руху на Вся область 
або Лише основна область (не доступно в режимі пасивного живлення).



23

Запис
l	 Тривалість запису: Встановлює тривалість кожного відеокліпу для запису.
l	 Розд. здатн. відео: Встановлює роздільну здатність відео.
l	 Частота: Встановлює частоту камери, щоб уникнути проблем, викликаних 

штучними джерелами світла, які не є постійними.
l	 EV: Встановлює рівень експозиції для налаштування яскравості зображення.
l	 Чутливість G-сенсора: Встановлює рівень чутливості акселерометра, який 

дозволяє автоматично запускати запис події під час безперервного запису.
l	 Штампи: Встановлює інформацію (координати або акселерометр), яка 

відображатиметься на записаному відео.
l	 Штамп швидкості: Відображає швидкість руху на записаному відео.
l	 Текстовий штамп: Відображає текстову інформацію, що налаштовується.

Налаштування
l	 Супутники: Супутники: Відображає стан прийому сигналу GPS/ГЛОНАСС. 

Ви можете натиснути  , а потім вибрати GPS або ГЛОНАСС для кращого 
прийому сигналу, якщо виникне така потреба.

l	 Дата/Час: Встановлює системну дату та час.
l	 Використати час GPS: Виберіть налаштування часового поясу та 

літнього часу для свого розташування.
l	 Вручну: Використовуйте  /  , щоб налаштувати значення вибраного 

поля; натисніть  і повторіть крок, доки всі поля не будуть змінені. Коли 
закінчите, натиснітьs  .

l	 Вітальний звук: Вмикає або вимикає звуки сповіщень під час запуску.
l	 Системний звук: Вмикає або вимикає звуки системних сповіщень.
l	 Гучність: Регулює рівень гучності.
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l	 Вимкнення екрану
l	 Завжди включений: Залишає РК-дисплей увімкненим.
l	 10 сек / 1 хвил. / 3 хвил.: Встановлює таймер для автоматичного 

вимкнення РК-екрана після початку запису. 
l	 Мова: Налаштовує мову.
l	 Одиниці вимірювання: Встановлює бажану одиницю вимірювання відстані.
l	 Початкові налаштування: Відновлює системні налаштування до усталених 

заводських значень.
l	 Версія: Відображає інформацію про програмне забезпечення.

SD-картка
l	 Розподіл пам’яті: Система пропонує кілька конфігурацій пам’яті для 

зберігання відео та фото. Виберіть відповідну конфігурацію залежно від 
використання.

l	 Формат: Форматує картку пам’яті (всі дані зітруться).
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Додаткова інформація
Догляд за вашим пристроєм
Правильний догляд за пристроєм забезпечить його безперебійну роботу та 
знизить ризик пошкодження.
l	 Тримайте пристрій подалі від надмірної вологи та екстремальних температур.
l	 Не піддавайте пристрій впливу прямого сонячного проміння або сильного 

ультрафіолетового випромінювання протягом тривалого часу.
l	 Не кладіть нічого на пристрій і не кидайте на нього предмети.
l	 Не кидайте пристрій і не піддавайте його сильним ударам. Висота інсталяції 

< 2 м.
l	 Не піддавайте пристрій несподіваним і сильним перепадам температури. 

Це може призвести до конденсації вологи всередині пристрою, що може 
викликати його пошкодження. В разі утворення конденсату дайте пристрою 
повністю висохнути перед використанням.

l	 Поверхню екрана можна легко подряпати. Не торкайтеся її гострими 
предметами. Неклейкі універсальні захисні плівки, розроблені спеціально 
для використання на портативних пристроях із РК-панелями, можна 
використовувати для захисту екрана від дрібних подряпин.

l	 Ніколи не очищуйте пристрій, коли він увімкнений. Використовуйте м’яку 
безворсову тканину, щоб протерти екран та зовнішні поверхні пристрою.

l	 Не використовуйте паперові рушники для очищення екрана.
l	 Ніколи не намагайтеся розбирати, ремонтувати чи модифікувати пристрій. 

Розбирання, модифікація або будь-яка спроба ремонту може призвести до 
пошкодження пристрою, тілесних ушкоджень або пошкодження майна, а 
також до скасування гарантії.
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l	 Не зберігайте і не переносіть легкозаймисті рідини, гази або вибухонебезпечні 
матеріали в одному відсіку із пристроєм, його деталями або аксесуарами.

l	 Щоб уникнути крадіжки, не залишайте пристрій та аксесуари на видному 
місці в автомобілі без нагляду.

l	 Перегрівання може пошкодити пристрій.
	• Робоча температура: 60°C (макс.); Температура зберігання: -20°C to 80°C.

Про GPS
l	 Система GPS підпорядковується уряду США, який несе виняткову 

відповідальність за роботу системи GPS. Будь-які зміни в GPS можуть 
вплинути на точність роботи всього обладнання GPS.

l	 Сигнали GPS-супутників не можуть проходити через тверді матеріали 
(крім скла). Коли ви знаходитесь усередині тунелю або будівлі, GPS-
позиціонування недоступне. На прийом сигналу можуть впливати такі умови, 
як погана погода або щільні перешкоди над головою (наприклад, дерева, 
тунелі, віадуки та високі будинки).

l	 Дані GPS-позиціонування призначені лише для довідки.

Про FOSS
https://service.mio.com/M0100/F0110_DownLoad_Faq.aspx?bullid=AllBull&faqid=1
33209&Region=Rest%20of%20Europe&Language=English
https://service.mio.com/M0100/F0110_DownLoad_Faq.aspx?bullid=AllBull&faqid=1
32924&Region=Rest%20of%20Europe&Language=English
https://service.mio.com/M0100/F0110_DownLoad_Faq.aspx?bullid=AllBull&faqid=1
32923&Region=Rest%20of%20Europe&Language=English 



27

Заходи безпеки
l	 Використовуйте лише зарядний пристрій, що входить до комплекту 

постачання. Використання зарядного пристрою іншого типу може призвести 
до несправності та/або небезпеки.

l	 Цей виріб призначений для живлення від ВКАЗАНОГО блоку живлення з 
маркуванням «LPS» – «Обмежене джерело живлення» – та номінальною 
вихідною напругою +12 В постійного струму / 2,0 А.

l	 Не використовуйте зарядний пристрій в умовах підвищеної вологості. Ніколи 
не торкайтеся зарядного пристрою мокрими руками чи ногами.

l	 Забезпечте достатню вентиляцію навколо зарядного пристрою, коли він 
використовується для керування пристроєм або заряджання акумулятора. 
Не накривайте зарядний пристрій папером або іншими предметами, які 
погіршують охолодження. Не використовуйте зарядний пристрій, поки він 
перебуває в сумці для перенесення.

l	 Підключіть зарядний пристрій до джерела живлення. Вимоги до напруги 
вказані на корпусі та/або упаковці виробу.

l	 Не використовуйте зарядний пристрій, якщо кабель пошкоджений.
l	 Не намагайтеся обслуговувати пристрій. Усередині немає деталей, що 

потребують обслуговування. Замініть пристрій, якщо він пошкодився або 
зазнав впливу надмірної вологи.

Нормативна інформація
З метою нормативної ідентифікації пристрій MiVue 903W Pro / 903WD Pro має 
номер моделі N926.
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Інформація про відповідність вимогам Європейського Союзу

Вироби з маркуванням CE відповідають Директиві з 
радіообладнання (RED) (2014/53/EU), виданій Комісією 
Європейського Співтовариства.

Відповідність цим директивам має на увазі відповідність наступним 
європейським стандартам:
EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
EN 303 413 V1.2.1 (2021-02)
EN 55032:2015/A11:2020
EN 55032:2015/A1:2020
EN 55035:2017/A11:2020
EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-03)
EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)
EN 301 489-19 V2.2.1 (2020-07)
EN 50498:2010
IEC 62368-1:2018 (Third Edition)

Виробник не може відповідати за модифікації, зроблені користувачем, та їхні 
наслідки, які можуть змінити відповідність виробу маркуванню CE.

IEEE 802.11 b/g/n 2,4 ГГц
	• Діапазон робочих частот: 2412–2472 МГц
	• Максимальна вихідна потужність: 19.99dBm
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Декларація відповідності

З метою нормативної ідентифікації пристрій MiVue 903W Pro / 903WD Pro має 
номер моделі N926. 
Цим MiTAC заявляє, що радіообладнання типу N926 відповідає Директиві 
2014/53/EU. Повний текст декларації про відповідність ЄС доступний за такою 
адресою в Інтернеті: https://support.mio.com/Mio.htm

WEEE
Згідно Директиви ЄС щодо утилізації електричного та електронного 
обладнання (WEEE-2012/19/EU) цей продукт не можна утилізувати як 
звичайні побутові відходи. Натомість його слід утилізувати, повернувши 
в точку продажу або в муніципальний пункт збирання відходів.

Інформація про відповідність у Великобританії

Цим MiTAC заявляє, що цей пристрій відповідає Постановам щодо 
радіообладнання 2017 року.
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